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Nr 221.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med férslag till férordning
angdende restitution av sockerskatt eller befrielse frdn sddan
skatt for socker, som anvints vid tillverkning av exportvaror;
given Stockholms slott den 20 mars 1925.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av statsrads-
protokollet Over finansirenden for denna dag, foresla riksdagen att antaga
hérvid fogade forslag till forordning angaende restitution av sockerskatt eller
befrielse frén sadan skatt for socker, som anviints vid tillverkning av export-
VALOT,

GUSTAF.

Ernst Wigforss.

Bihang till riksdagens protokoll 1925. 1 saml. 180 hdft. (Nr 221.) 1
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Forslag
till

forordning angdende restitution av sockerskatt eller befrielse frin sidan
skatt for socker, som anviints vid tillverkning av exportvaror.

Héirigenom f6rordnas som foljer:

§ L

At niringsidkare, som vill ur riket utfora i Sverige framstillda tillverk-
ningar, innehillande socker, ma for sirskilt fall eller for viss tid kunna
medgivas ritt att vid utférsel av salunda framstilld vara eller vid dess
uppldggning 4 sidant restitutionsupplag, som omférmiles i § 13 mom. 7
av forordningen den 9 juni 1911 (nr 80) med tulltaxa fér inkommande varor,
aterbekomma sockerskatt, som erlagts f6r vid exportvarans tillverkning
anvint socker, eller, i fall sockerskatten dinnu icke erlagts, njuta befrielse
fran dess gildande; kunnande hirvid jimvil tagas hinsyn till raimnesfor-
lust, som finnes oundviklig vid exportvaras framstillning.

Séadant medgivande, vilket endast ma limnas at niringsidkare, som &r
kiénd sdsom redbar och i §vrigt provas limplig fér erhillande av ifraga-
varande férmén, ankommer p&4 prévning av Konungen, som jimvil be-
stimmer de ndrmare villkoren for rittighetens tillgodonjutande; skolande
emellertid denna anses forfallen med avseende & wutlindskt socker, som
ingar i exportvara, vilken icke inom tva ar efter det utlindska sockrets
angivning till fortullning utforts eller intagits & sadant restitutionsupp-
lag, som ovan sagts.

$ 2

I fall, som avses i denna férordning, giiller om betalningsanstand, stil-
lande av sikerhet, pafoljd for férdrojd eller utebliven betalning samt ut-
forsel till frihamn eller intagande & frilager dvensom betriffande restitu-
tionsupplagsgods och paféoljd for limnande av oriktig uppgift i tillimp-
liga delar vad i § 13 mom. 5, 6, 7 och 8 av férordningen den 9 juni 1911 med
tulltaxa f6r inkommande varor finnes foreskrivet rorande tullavgifter.
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Denna forordning trider i kraft dagen efter den, di férordningen, enligt
ddrd meddelad uppgift, fran trycket utkommit i Svensk forfattnings-
samling,.

Genom denna forordning upphives forordningen den 15 maj 1908 (nr 37)
angiende restitution av erlagd sockerskatt eller befrielse fran sidan skatt
f6r socker, som anvints vid tillverkning av exportvaror, med i sistnimnda
forordning sedermera gjorda indringar och tilligg.
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Utdrag av protokollet 6ver finansirenden, hdllet infor Hans Maj:t
Konungen i statsrddet & Stockholms slott den 20 mars 1925.

Niarvarande:

Statsministern SAND;EB, ministern f6r utrikes #Hrendena UNbEN, statsraden
Ovsson, NoTHIN, SVENssoN, HanssoN, LarssoN, Wiarorss, MOLLER, LEVINSON.

T. f. chefen f6r finansdepartementet, statsradet Wigforss, anfor:

Gallande Enligt férordning den 15 maj 1908 (nr 37) ma under vissa villkor med-
bestdmmelser. oivas restitution av erlagd sockerskatt eller befrielse fran sadan skatt for
socker, som anviints vid tillverkning av exportvaror.
Forordningens § 1, vilken innehaller de allminna foreskrifterna for at-
njutande av dylik férman, ir av foljande lydelse:

»Vid utférsel sjoledes fran stapelstad eller med jirnvig till Norge av
i Sverige framstillda tillverkningar, innehallande socker, kan under ne-
"danstaende villkor den f6r sockret erlagda skatt aterbetalas eller, direst
tillverkningen skett vid sockerfabrik, befrielse fran erliggande av skatt
medgivas.

Restitution medgives endast at tillverkaren och utgar fér den kvantitet
av det anvinda sockret, som ingar i-exportvaran, savida icke tillverknin-
gen dgt rum under offenilig kontroll, i vilket fall restitution ma beviljas
eller befrielse fran erliggande av sockerskatt medgivas for den kvantitet
socker, som 1 och for tillverkningen bevisligen blivit anviand.»

Av dessa bestimmelser framgar, att sasom villkor fér att restitution
av skatt f6r hela den anvinda myckenheten socker skall kunna beviljas och
hinsyn salunda tagas jimvil 1ill rAimnesforlust giller, att tillverkningen
ar stilld under offentlig kontroll. Sker tillverkningen icke under dylik
kontroll, kan restitution erhallas endast fér den myckenhet socker, som
bevisligen ingar i exportvaran, nigot som forutsittes skola kunna ut-
rénas genom kemisk undersokning av varan.

Med avseende 4 den ordning, i vilken ifridgavarande forman beviljas,
gores i § 2 av forordningen atskillnad for féljande tre fall.

1. (§ 2 mom. 1). Direst till framstillning av exportvara anviindes till
fritt bruk utlimnat socker och i densamma icke ingd nagra utldndska
ramaterialier, for vilka restitution av erlagd tull ifragasittes, ankommer
pa kontrollstyrelsen att medgiva restitution av den erlagda sockerskat-
ten, didrvid styrelsen har att iakttaga vissa i férordningen nirmare an-
givna villkor.

2. (§ 2 mom 2). Ingé i utforselvaran, férutom till fritt bruk utlimnat
socker, jimvil utlindska ramaterialier, for vilka tullrestitutioP ifraga-
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sittles, tillkommer det generaltullstyrelsen att, efter inhimtande av kon-
trollstyrelsens yttrande, meddela beslut i fragor av hithérande slag, dir-
vid de fér ovan under 1 nimnda fall féreskrivna villkor skola i tillamp-
liga delar iakttagas, varjimte generaltullstyrelsen har att meddela de nir-
mare foreskrifier, som till forekommande av missbruk kunna anses erfor-
derliga,

3. (§ 2 mom. 3). Betriiffande slutligen det fall, att till framstillning av
exportvara anvindes utlindskt socker, for vilket restitution jimvil av
erlagd tull ifragasittes, mi den fér det anvinda sockret erlagda skatten
av generaltullstyrelsen restitueras under iakttagande av de villkor, som
gilla for rédtt att vid utforsel av vara, till vars framstillning anviints
fran utlandet inférda materialier, atnjuta tullrestitution fér de i export-
varan ingdende utlindska materialier.

Vid tillkomsten av omférmilda forordning den 15 maj 1908 gillde be-
triffande rdtt till sidan tullrestitution, som i § 2 mom. 3 i férordningen
avses, bestimmelserna i § 9 mom. 5i de vid tulltaxan den 8 juni 1906 (nr 38)
fogade underrittelser om vad vid taxans tillimpning iakttagas bér, enligt
vilka bestdmmelser generaltullstyrelsen figde att under vissa angivna vill-
kor —niira Gverensstimmande med de i 1908 ars forordning, § 2 mom. 1
och 2, for dir avsedda fall angivna villkor — medgiva ritt till tullrestitu-
tion,

Genom tillkomsten av forordningen den 9 juni 1911 (nr 80) med tull-
taxa for inkommande varor intridde emellertid forindring med avseende
4 bestimmelserna om ritt till tullrestitution. De i dmnet tidigare i § 9
mom. 5 i tulltaxeunderrittelserna meddelade detaljerade bestimmelserna
ersaltes av bestimmelser i § 13 i férordningen. I enlighet hirmed ankom-
mer det pa Kungl. Maj:t att i varje fall medgiva ritt till tullrestitution samt
bestimma, under vilka villkor rittigheten ma atnjutas. De aberopade
bestimmelserna i tulltaxeforordningen hava, efter det vissa indringar
blivit genom kungérelser den 11 juni 1915 (nr 252) och den 27 april 1923
(nr 80) vidtagna, foljande lydelse:

5. At n#ringsidkare, som vill inféra utlindsk tullpliktig vara for att,
med eller utan tillsats av' inhemskt eller icke tullpliktigt utlindskt ra-
dmne, anvinda densamma till framsfillning av exportvara, ma, for sir-
skilt fall eller for viss tid, kunna medgivas riatt att vid utforsel av si-
lunda framstilld vara eller vid dess uppliggning a restitutionsupplag,
varom i mom. 7 stadgas, dterbekomma erlagd tullavgift f6r den utlindska
tullpliktiga ravaran eller, ifall tullavgiften, efler vad nedan sigs, dnnu
icke erlagts, njuta befrielse fran dess gildande; kunnande hiirvid jimvil
tagas hinsyn till raédmnesforlust, som finnes oundviklig vid exportvaras
framstdllning. Ritt till tullrestitution enligt detta moment ma endast
limnas &t niringsidkare, som #r kind sisom redbar och i ovrigt provas
lamplig.

Histoyik.
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Sadant medgivande, vilket kan limnas dven for exportvara, som i mom.
1 sigs, i hindelse den dirstides bestimda restitution anses icke bereda
nojaktig gottgorelse for den erlagda tullavgiften, ankommer pa provning
av Konungen, som jaimvil bestimmer de nirmare villkoren for ridttighe-
tens tillgodonjutande; skolande emellertid denna anses forfallen med av-
seende & utlindsk ravara, som ingir i exportvara, vilken icke inom tva
ar efter ravarans angivning till fortullning utforts eller intagits 4 resti-
tutionsupplag.

Onskar niaringsidkare, 4t vilken medgivits sddan rdtt, som nu édr sagd
anstand med erliggande av tullavgiften f6r vara, som han i ovan angivna
#indamal infort, till dess fragan avgjorts, huruvida befrielse fran tullav-
giften m& njutas, vare han till sidant anstand berdtligad, direst han,
med anmilan om forhallandet, till generaltullstyrelsen avlamnar sikerhet,
som styrelsen finner betryggande, for vad honom kan aligga att till tull-
kassan inbetala.

Har, ddr anstand med tullavgiftens erliggande #gt rum, exportvaran icke
blivit utford eller a4 restitutionsupplag lagd inom sadan tid och under sa-
dana omstindigheter, att befrielse fran tullavgiften ma njutas, skall
denna till tullkassan inbetalas tillika med ridnia dira, efter sex for hundra
om aret, fran det den inférda varan angivits till fértullning.

Angaende tullverkets ritt att efter utgangen av den tid, under vilken
anstand med tullavgifiens erliggande ma njutas, gora sig av den stillda
sikerheten betdckt for sagda avgift jimte rinta skola i tillimpliga delar
gilla de 1 § 82 tullstadgan meddelade foreskrifter.

6. Vad i denna paragraf ar foreskrivet angaende tullrestitution eller
befrielse fran tullavgift vid utforsel giller dven, di gods, for vilket sa-
dan restitution eller befrielse ifragasittes, utfores till frihamn eller in-
tages & frilager; skolande landviga utforsel till frihamn #vensom in-
tagmng a frilager verificeras pa sitt siirskilt dar eller varder stadgat, var-
‘emot i frdga om verificering av utforsel snoledes till frihamn skall 1 till-
lampliga delar landa till efterrittelse vad forut i denna paragraf ar fore-
skrivet betriffande verificering av utforsel till utrikes ort.

7. Tullrestitution eller befrielse fran tullavgift, efter vad i denna para-
graf sigs, ma jimvil medgivas, direst exportvaran i stillet for att ge-
nast utféras uppldgges i stapelstad under kronans las & sidrskilt, for sa-
dant dndamal inrittat upplag (restitutionsupplag) inom ldgenhet, som av
staden eller vederborande exportor tillhandahilles och av tullverket god-
kints,

Vill dgare av gods, som & restitutionsupplag finnes upplagt, ater inom
riket forfoga dirover, skall restitutionsbeloppet jimte déra fran lyft-
ningsdagen belopande rinta, efter sex for hundra om aret, till tullkassan
aterbetalas. Har tullrestitution fér godset icke &tnjutits, utan i stdllet
befrielse fran tullavgift for diri ingdende radmne beviljats, skall denna
avgift till tullkassan inbetalas jimte rinta dira, efter sex for hundra om
aret, fran det den inférda varan ang1v1ts till fortullning.

Lag samma vare, dir godset icke inom ett ar efter uppldggningen &
restitutionsupplaget utférts; och svare i sadant fall godset for avgiften
jimte réintan.

Nirmare foreskrifter angaende restitutionsupplag och villkoren for dess
begagnande meddelas av Konungen.

8. Befinnes nagon hava fér erhallande av tullrestitution enligt bestim-
melserna i denna paragraf limnat uppgift, som med verkliga forhallandet
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icke Overensstimmer, kan ritt att vidare erhalla sidan restitution honom
forvigras.

I samband med den genom kungérelsen den 11 juni 1915 genomforda
dndringen i tulltaxeforordningen skedde en revision jimvil av villkoren
for ritt att atnjuta tullrestitution, och forenklades darvid visentligen
den av tullverket utovade forddlingskontrollen. Den fortlgpande tillsynen
genom sirskilt beordrade tjinstemin, bland annat i och for ravarors for-
varing under kronans las och utliimnande i min av behov, har salunda i
de flesta fall ersatts av tillverkares edfiista viktnota éver i exportvara in-
gaende utlindska ramaterial, varfér restitution av tullavgift borde #ga
rum, samt av en mera tillfdllig efterkontroll pa obestimda tider genom
tullmyndighet. Man har vidare ansett sig kunna i vissa fall uppgiva
fordran pa att undersokning av exportvaran skall vara grundliggande
for restitutionens berdknande, varjimte vid restitutionen hinsyn tages
jamvil till raimnesforlust.

De dndringar betridffande ritten till tullrestitution, fér vilka nu redo-
gjorts, hava emellertid icke féranlett annan #ndring i bestimmelserna om
restitution av sockerskatt in att genom kungérelse den 19 april 1912 (nr 48)
.den i § 2 mom. 3 av forordningen den 15 maj 1908 enligt forfattnings-
rummels ursprungliga lydelse férekommande hiinvisningen till férenimn-
da i 1906 ars tulltaxeunderrittelser intagna stadgande ersatts med en all-

min foreskrift om skyldighet fér vederborande myndighet att vid resti-

tution av sockerskatt i hir avsett fall iakttaga de i och for aterbekom-
mande av vid inforseln erlagd tullavgift foreskrivna villkor. I ovriga

delar gilla de i 1908 &ars restitutionsférordning meddelade bestimmelser

ofériandrade.

Den bristande dverensstimmelse, som salunda féreligger mellan bestim-
melserna om restitution av tull och av sockerskatt, har vid bestimmelser-
nas praktiska tillimpning lett till resultat, som féranlett framstillning fran

representanter for niringslivet om vidtagande av dndring i villkoren for

restitution av sockerskatt i syfte att bringa desamma till stérre $verens-
stimmelse med de i friga om tullrestitution av forevarande slag tillim-
pade principer. .
Salunda har handelskammaren i Givle hos Kungl. Maj:t anhallit om
foranstaltande av sidan dAndring av de allminna foreskrifterna i § 11

forberorda férordning den 15 maj 1908, att restitution jamlikt § 2 mom.
3 i samma férordning kunde beviljas pa enahanda villkor, som numera till-

limpades i fraga om tullrestitution enligt § 18 mom. 5 tulltaxeforord-
ningen.

Till stéd for sin framstillning har handelskammaren i huvudsak anfort
foljande.

_En_ligt'besl-ut av Kungl. Maj:t hade viss firma inom handelskammarens
distrikt jimlikt § 13 mom. 5 tulltaxeforordningen medgivits ritt till resti-

Handelskam-
marens 4
Gdvle fram-

stallning.
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tution av erlagd tull for de kvantiteter fran utlandet infort socker, som av
firman anviandes vid tillverkning av vissa exportvaror, medan diaremot
en samtidigt av firman gjord framstillning om restitution av skatt for
samma importerade socker enligt forordningen den 15 maj 1908 om resti-
tution av sockerskatt icke kunnat bifallas. D& det for handelskammaren
synts av vikt, att den med utlindskt socker arbetande exportindustrien
bereddes all den littnad, som vore forenlig med tillvaratagandet av sta-
tens fiskaliska intressen, hade handelskammaren icke velat underlita att
fista uppméirksamheten pa den bristande Gverensstimmelse, som salunda
visat sig férefinnas mellan ovan omformiilda bestimmelser. Anledningen
till att den av foreniamnda firma gjorda ansokningen om restitution av
sockerskatt icke kunnat bifallas, vore de i § 1 av férordningen den 15 maj
1908 inrymda allm#inna féreskrifterna om ritt till restitution av socker-
skatt. Vid den av firman bedrivna fabrikationen hade nimligen nagon
offentlig kontroll ieke kunnat anordnas, endr detta skulle medfoéra alltfor
stora kostnader, och hade ej heller restitution pa grund av understkning
av den i exportvaran ingaende kvantitet socker kunnat ifrigakomma, enir
exportvarans sammansittning vore av den beskaffenhet, att ifrdgavarande
kvantitet socker icke kunnat med full siikerhet faststillas genom siddan
undersokning, som for dylika fall anvindes. D4 icke ndgon av de i socker-
skatterestitutionsférordningen angivna kontrollférfarandena salunda kun-
nat praktiskt tillaimpas i férevarande fall, hade skatterestitution icke kun-
nat medgivas, ehuru den vid tillverkningen anordnade kontrollen {6r er-
hallande av tullrestitution ansetts vara fullt betryggande. Enligt handels-
kammarens formenande méaste det emellertid anses vara synnerligen
oegentligt, att restitution av sockerskatt vid foriddling av utlindskt socker
for export blott kunde erhallas under betydligt mera betungande former
in restitution av tull. Nagot sakligt skil for att i det forra avseendet
fordra ett stringare kontrollférfarande #n i det senare syntes icke finnas,
allra helst som tullen & socker vore hogre in skatten. Kunde darfér jam-
likt § 13 mom. 5 tulltaxeférordningen restitution av tull i huvudsak grun-
das pa naringsidkarens edliga forsiikran om riktigheten av de limnade
uppgifterna, s torde #ven samma garanti vid restitution av sockerskatt
fa anses fullt tillfredsstdllande for tillvaratagande av statens intressen.
Likasa borde, liksom numera vore fallet i fraga om tullrestitution, aterbe-
kommande av sockerskatt bora medgivas jimvil for den kvantitet socker,
som oundvikligen ginge forlorad vid exportvarans tillverkning.

Over handelskammarens berorda framstillning avgivo kommerskolle-
gium och generaltullstyrelsen den 9 juli 1920 gemensamt utlatande, vari
Ambetsverken anforde bland annat féljande.

Ambetsverken funne den av handelskammaren uttalade uppfattningen,
att anledning saknades att uppritthilla en stringare kontroll ifrdga om
skatterestitutionen fér importerat socker #n i fraga om restitution av tull,
ganska naturlig, d& det ju i bada fallen rérde sig om statsverkets siikerhet
f6r utbekommande av vissa avgifter, pavilande ett och samma objekt, det
importerade sockret. Om och i vad man férordningen den 15 maj 1908 an-
gaende restitution av erlagd sockerskatt m. m. borde éndras, syntes emel-
lertid ej utan sirskild utredning kunna bedémas. Forordningen i fraga
reglerade niimligen samtliga de omstiindigheter, som stode i samband med
restitution av erlagd sockerskatt, salunda dven restitution vid utférsel av
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varor, vid vilkas tillverkning anvints inhemskt socker. Man syntes dir-
for icke kunna undgé att prova fragan iven {ran sistniimnda synpunkt.

P4 grund av vad sélunda anférts och med férmilan att dmbetsverken
hade for avsikt att i samrad med kontrollstyrelsen verkstilla utredning i
drendet och till Kungl. Maj:t inkomma med den framstiillning, vartill ut-
redningen kunde féranleda, hemstillde imbetsverken, att handelskamma-
rens forevarande framstdllning icke matte for det davarande foranleda
nagon Kungl. Maj:ts 4tgird.

I enlighet med imbetsverkens hemstillan forklarade Kungl. Maj:t gme-
nom beslut den 11 februari 1921 den av handelskammaren gjorda framstill-
ningen icke foranleda annan Kungl. Maj:ts atgdrd dn att framstillningen
1 frdga Overlimnades till Ambetsverken for att vara tillginglig vid den
tillimnade utredningen.

Sedan kommerskollegium och generaltullstyrelsen under medverkan av
kontrollstyrelsen slutfért nyss omférmilda utredning, hava imbetsverken
med gemensamt utldtande den 12 mars 1925 éverlimnat ett av ambetsver-
ken utarbetat forslag till ny forordning angiende restitution av socker-
skatt eller befrielse fran sddan skatt f6r socker, som anvints vid tillverk-
ning av exportvaror.

Det av dmbetsverken framlagda forslaget till forordning asyftar, att
vid expor{ av vara, vari skattepliktigt socker ingar, i samtliga fall skola
i frAga om ritt till restitution av sockerskatt eller befrielse fran sadan skatt
i huvudsak gilla likartade bestiimmelser som foér atnjutande av den i § 13
mom. 5 tulltaxeférordningen avsedda férman. Som f6ljd hirav skulle
provningen av medgivande av férevarande art jamvil i fraga om soc-
kerskatt i férsta hand ankomma pa Kungl. Maj:t.

Med avseende a forslagets nirmare utformning hava ambetsverken an-
fort foljande:

»$ 1, férsta stycket.

Betriffande skatterestitutionens likstillande med tullrestitution torde
fa erinras, att tull och skatt betridffande importerat socker redan i gillande
forordning angéende restitution av sockerskatt, liksom i den allminna for-
ordningen angiende beskattning av socker, sammanférts under tullverkets
kentroll. De tva fall, som synas #ga stoérsta praktiska betydelsen fér soc-
kerskatterestitution — niamligen restitution i fraga om vara, i vilken ingar
antingen wutlindskt infértullat socker eller till fritt bruk utlimnat in-
hemskt socker jimte utlindska ramaterialier, f6r vilka tullrestitution kan
limnas — uppvisa bada en sédan kombination.

Pa grund hédrav torde det vara limpligt, att bestimmelserna betriffande

sockerskattens restitution vid export i huvudsak komme att 6verensstimma
med tullrestitutionsreglerna.

Bihang till riksdagens protokoll 1925. 1 saml. 180 hdft. (Nr 221.) 2

Kommers-
kolleyium,
generaltull-
styrelsem och
kontroll-
styrclsen.

Fyrfatinings-
forsiag.

Special-
moivering.



10 Kungl. Maj:ts proposition Nr 221.

I det tredje mojliga fallet, sétvara tillverkad med svenskt socker och
utan nagon bestidndsdel, f6r vilken tullrestitution ifrdgakommer, kan dock
endast skatterestitution ske.

Konsekvensen hiirav torde vara, att ett skatterestitutionsirende av na-
gon av de tvi férendmnda typerna handligges av generaltullstyrelsen, men
i det tredje fallet av kontrollstyrelsen, nigot som fullt motsvarar den i
1908 &rs forordning angdende restitution av sockerskatt m. m. angivna
ordning och #dven har beaktats vid avfattning av nu foreliggande for-
slag (§ 2).

§ 1, andra stycket.

Antages forestiende grund for den nya ordningen, lirer dirav folja, att
avgorandet i fradga om ritten till och villkoren fér atnjutande av socker-
skatterestitution forbehalles Kungl. Maj:t och gires beroende av prévning
i varje s#rskilt fall. Erfarenheten fran bland annat handliggning av
drenden rorande tullrestitution giver vid handen, att denna utvig inne-
bir limpligaste sittet att pa ett for savil trafikanterna som kontrollmyn-
digheten tillfredsstiillande sitt i praktiken forverkliga statsmakternas syf-
ten med skatterestitutionsmedgivande av hir ifrigavarande art, rérande
vilka syften dmbetsverken hinvisa till riksdagens bevillningsutskotts ut-
latanden nr 21, 1908, och nr 11, 1912.

$ 2.
Med hénsyn till vad ovan anforts angdende § 1, forsta stycket, har upp-

- giften att omhinderhava restitution av sockerskatt tillagts kontrollstyrel-

Departements-
chefen.

sen for det fall, att i exportvaran ingdende socker 4r av inhemsk tillverk-
ning och tullrestitution ej ifragasittes for nagon av varans bestindsdelar.
I 6vriga fall, d. v. s. da restitution av tull jimvil ifragakommer, férut-
sittes i forslaget, att generaltullstyrelsen omhinderhaver dven restitutio-
nen av sockerskatt.

§ 3.

I friga om betalningsanstand, stillande av sikerhet och pafoljd for for-
drojd eller utebliven betalning gilla vid tullrestitution vissa i tulltaxefor-
ordningen § 13 mom. 5 och 6 angivna regler, vilka samtliga synas béra
foreskrivas till efterrittelse jamvil betriffande avgifter i samband med
skatterestitution for socker, sa att likformigheten i fraga om dessa bada
restitutionsformer kan tillfullo uppriatthallas. Av samma skil torde #iven
bestimmelserna i samma férordnings § 13 mom. 7 betriaffande restitutions-
upplagsgods och mom. 8 rérande p&fsljd, d& nagon for erhallande av tull-
restitulion limnat uppgift, som med verkliga férhallandet icke Overens-
stimmer, i tillimpliga delar béra gilla dven restitution av sockerskatt.»

Av den limnade redogorelsen framgar, att bestimmelserna om resti-
tution i férevarande fall av tull och av sockerskatt ursprungligen voro
med varandra nira overensstimmande, Genom tillkomsten av 1911 ars
tulltaxeforordning med diri sedermera vidtagna #ndringar blevo stad-
gandena angdende tullrestitution vid utférsel av vara, vari utlindska ma-
terialier ingé, i viisentlig mén férenklade. Motsvarande dndringar i be-
stdimmelserna for atnjutande av restitution av sockerskatt vid export av
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s6tvara hava emellertid icke vidtagits oaktat det nira sambandet mellan
restitution av tull och av skatt for socker.

Den olikhet i restitutionsforfarandet, som nu gillande bestimmelser
medfora, torde fran boérjan icke hava varit avsedd, och négra sakliga skl
for uppritthallande av stringare villkor betriffande restitution av skatt
in for restitution av tull torde icke kunna aberopas.

Lika med #mbetsverken finner jag det limpligt, att en mera likformig
kontroll betriffande tull- och skatterestitution for socker i nu ifrigavarande
fall dstadkommes. For vinnande av detta syfte torde det av Ambetsverken
framlagda forfattningsforslaget efter vidlagande av vissa dndringar bora
antagas. .

Ambetsverken hava under § 2 i sitt forslag upptagit vissa bestimmelser
i fraga om befogenheten att préva ansskan om Aterbekommande av soc-
kerskatt, for vilken tillstdnd tiil restitution enligt de i férslaget intagna
allminna foreskrifterna blivit av Kungl. Maj:t meddelat. D4 jag ansett
limpligt, att foreskrifter av dylikt slag ma av Kungl. Maj:t utfirdas i
samband med tillstandets meddelande eller eljest, har jag ur mitt forslag
uteslutit de i sadant avseende av ambetsverken foreslagna bestimmelserna.

I 6vrigt hava vissa smirre formella #ndringar vidtagits i imbetsverkens
forslag.

Foéredraganden uppliser hirefter forslag till férordning angéende restitu-
tion av sockerskatt eller befrielse fran sadan skatt fér socker, som an-
vints vid tillverkning av exportvaror, samt hemstiller, att Kungl. Maj:t
matte i proposition foreslad riksdagen att antaga nimnda forslag.

Med bifall till denna av statsradets 6vriga ledamoter
bitridda hemstillan forordnar Hans Maj:t Konungen,
att proposition av den lydelse, bil. litt. vid detta
protokoll utvisar, skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:

Swvante Ericsson.



